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has not planned, facilitated or participated in the
commission of terrorist acts;

Ensure, in conformity with international law,
that refugee status is not abused by the perpetra-
tors, organizers or facilitators of terrorist acts,
and that claims of political motivation are not
recognized as grounds for refusing requests for
the extradition of alleged terrorists;

Notes with concern the close connection be-
tween international terrorism and transnational
organized crime, illicit drugs, money-launder-
ing, illegal arms-trafficking, and illegal move-
ment of nuclear, chemical, biological and other
potentially deadly materials, and in this regard
emphasizes the need to enhance coordination of
efforts on national, subregional, regional and in-
ternational levels in order to strengthen a global
response to this serious challenge and threat to
international security;

. Declares that acts, methods, and practices of
terrorism are contrary to.the purposes and prin-
ciples of the United Nations and that knowingly
financing, planning and inciting terrorist acts are
also contrary to the purposes and principles of
the United Nations;

Decides to establish, in accordance with rule
28 of its provisional rules of procedure, a Com-
mittee of the Security Council, consisting of all
the members of the Council, to monitor imple-
mentation of this resolution, with the assistance
of appropriate expertise, and calls upon all States
to report to the Committee, no later than 90 days
from the date of adoption of this resolution and
thereafter according to a timetable to be pro-
posed by the Committee, on the steps they have
taken to implement this resolution;

Directs the Committee to delineate its tasks,
submit a work programme within 30 days of the
adoption of this resolution, and to consider the
support it requires, in consultation with the Sec-
retary-General;

Expresses its determination to take all neces-
sary steps in order to ensure the full implemen-
tation of this resolution, in accordance with its
responsibilities under the Charter;

Decides to remain seized of this matter.«

asylansggeren .ikke har planlagt, fremmet eller
deltaget i udferelse af terrorhandlinger,

i overensstemmelse med international ret at
sikre, at flygtningestatus ikke misbruges af per-
soner, der har begaet, organiseret eller fremmet
terrorhandlinger, og sikre, at pastande om politi-
ske motiver ikke anerkendes som grundlag for at
negte retsanmodninger om udlevering af pasta-
ede terrorister;

Noterer sig med bekymring den teette forbin-
delse mellem international terrorisme og graen-
seoverskridende organiseret kriminalitet, ulovli-
ge stoffer, hvidvaskning af penge, ulovlig va-
benhandel og. ulovlige beveegelser af nukleare,
kemiske, biologiske og andre potentielt dedbrin-
gende materialer og understreger i den forbin-
delse behovet for at forbedre koordineringen af
bestrabelserne pa nationalt, underregionalt, re-
gionalt og internationalt plan pa at styrke en glo--
bal reaktion p& denne alvorlige udfordring og
trussel mod den internationale sikkerhed;

Erkleerer, at terrorhandlinger, -metoder og -
fremgangsmader er i modstrid med De forenede
Nationers mal og principper, og at bevidst finan-
siering og planlaegning af samt ansporing til ter-
rorhandlinger ligeledes er i modstrid med De
forenede Nationers mal og principper;

Beslutter i overensstemmelse med sin forelg-
bige forretningsorden, § 28, at nedsztte en ko-
mite under Sikkerhedsrédet bestdende af alle
Sikkerhedsradets medlemmer til at overvage
gennemforelsen af denne resolution med passen-
de ekspertbistand og opfordrer alle staterne til
senest 90 dage efter datoen for vedtagelse af
denne resolution og derefter i overensstemmelse
med en tidsplan, der skal foreslas af komiteen, at
aflaegge rapport til komiteen om de skridt, som
de har taget for at gennemfore resolutionen;

Pélegger komiteen at skildre sine opgaver,
forelaegge et arbejdsprogram inden 30 dage efter
resolutionens vedtagelse og i samrdd med gene-
ralsekretaeren overveje den stette, som den har
brug for;

Udtrykker sin faste beslutning om at tage alle
de nedvendige skridt for at sikre den fulde gen-
nemferelse af denne resolution i overensstem-
melse med sit ansvar ifalge FN-pagten;

Beslutter fortsat at ville informeres om denne
sag.«



